LUKU- JA KASITYOVALO

FI EN SE

SUOMITRADING.fi
m H n u H l RealParkinkatu 9, 37550 Lempéala c €
I ——— . .



Hiitos, ettd ostit Visiray valaisimen. Olemme varmoja siita, etta tulet olemaan tyytyvéinen valintaasi.
Tutustu tahdn kdyttoohjeeseen ennen tuotteen kayttod, ja sdilytd se mydhempas tarvetta varten.

TERO: | 3 W
VALONLAKTEET: | 4 kpl SMD LED
UALOTERO: | 300 Im
VALON UARILAMPOTILA: | 3000H, 4000H, 6000K
ARKU: | 18650 3,7V 1200 mAh li-ion akku
IP-LUOKHA: | |P20
LATAUS: [USB-C5V 1A
LATAUSAIKA: | 3-4 h
RAYTTORIKA: | 2-80 h, riippuen kaytetysta tehosta

- Tét3 laitetta ei ole tarkoitettu lasten tai muiden sellaisten henkildiden kdytettavaksi, joiden aistimis-
kyvyt, fyysiset tai henkiset ominaisuudet tai kokemuksen ja tiedon puute estivat heitd kdyttimasta
laitetta turvallisesti, ellei heidan turvallisuudestaan vastaava henkild valvo heité tai ohjaa heité

laitteen kdytdssa.

- Lopeta laitteen kiyttd, mikéli havaitset laitteen toimivan epinormaalilla tavalla.

- Llopeta laitteen kdyttd, mikali havaitset laitteessa ulkoisia vaurioita.

- HUOM! Valaisimen taipuisat varret on tarkoitettu valon suunnan s&étddn. S44da varsia vain sen verran
kuin ne taittuvat helposti. Jos vartta pyritadn taittamaan liiallisella voimalla, tai yli sen normaalin

taittosateen, saattaa varsi murtua.

Luku- ja kdsityovalo on suunniteltu tuomaan valoa katevasti esimerkiksi kirjan sivuille tai erilaiseen tarkkuutta vaativaan
tydoskentelyyn kuten Kasitoihin, palapelien tekemiseen, perhonsidontaan jne. Valaisimen varsia voidaan taivuttaa kohdenta-
maan valo juuri haluttuun Kohteeseen. Valaisin ei ole suunniteltu kestdméaan Kosteusrasitusta, joten kayta sitd ainoastaan
Ruivissa tiloissa.

Lataa valaisimen akku ennen ensimmaista kdyttoonottoa. Hayta
mukana tulevaa USB / USB-C -kaapelia sekd erillista USB-laturia. La-
tausindikaattori ndyttaa punaista valoa, kun akku on latautumassa,
javihread valoa kun akku on tayteen ladattu.

Valaisin syttyy ja sammuu niskaosassa sijaitsevasta virtapainik-
keesta. Voit sa&tad molempien led-valojen valotehoa (P0IS / 30% /
50% / 100%) erikseen valaisinvarsissa sijaitsevista painikkeista.
Voit kdyttaa valaisinta myos niin, ettd vain toinen led-valoista on
paalla kerrallaan.
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Al suorita valaisimelle huoltotoimenpiteitd itse. Valaisimen led-valot eivat ole vaihdettavissa, eikd valaisimen Kuorta ole
suunniteltu avattavaksi. Huoren avaaminen mitatoi tuotteen takuun. Voit puhdistaa tuotteen kokonaisuudessaan kayttaen
nihkedd liinaa ja mietoa yleispuhdistusainetta. Huivaa valittomasti, jotta vettd ei pddse valaisimen sisaan. Ala kaytd han-
kaavia puhdistusaineita.

T4ll4 valaisimella on 1 vuoden takuu, joka on voimassa tuotteen ostopaivdsta alkaen.

Visiray valaisimet on valmistettu huolellisesti noudattaen maariteltyjd laatukriteerejd. Mikali kuitenkin kohtaat ongelman tai
virheen tuotteessa, ota yhteytta jalleen myyjdan takuuajan ollessa vield voimassa.

Tuotteen takuu koskee selvia valmistus- ja materiaalivirheitd. Takuunalaisiksi vioiksi ei lasketa normaalista kulumisesta
aiheutuvia vikoja. Takuu myds raukeaa, mikéli tuote on asennettu tai sita on kaytetty kayttGohjeiden vastaisesti, tai mikali
sen kdytossd, huollossa ja sdilytyksessa ei ole noudatettu riittavaa huolellisuutta. Takuu on voimassa vain tuotteen ollessa
normaalissa Kotitalouskaytossa.

Esitd ostokuitti tai muu todiste ostopdivasta, mikéli joudut olemaan takuuasioissa yhteydessad jalleenmyyjaan tai maahan-
tuojaan.

A4 havita tuotetta Kotitalousjatteen mukana. Kun tuote poistetaan kdytistd, se tulee toimittaa sahki- ja elektroniikkaro-
mun Kierratyspisteeseen.
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and keep it stored for later reference.

Thank you for purchasing a Visiray brand item. We are confident that you have made a great choice and that
the item will serve you well. Please familiarize yourself with this instruction manual before using the item

POWER: | 3 W
LIGHT SOURCES: | 4 pcs SMDLED
LUMINOUS POWER: | 300Im
LIGHT COLOR TEMPERATURE: | 3000K, 4000K, 6000K
BATTERY | 18650 3,7V 1200 mAh li-ion battery

IP-CLASS: | P20
CHARGING: | USB-C 5V 1A

CHARGING TIME: | 3-4h

TIME OF OPERATION: | 2-80 h, depending on power setting

- This appliance is not intended to be used by children or people with reduced physical or mental capa-
bilities or lack of esperience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning the use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Stop using the product if you notice any abnormality in its operation.

- Stop using the product if you notice signs of external damage on it.

- NOTE! The flexible light tubes are meant to be used for directing the light. Only adjust the tubes as
much as they can easily be bent. If excessive force is used or if the tubes are bent more than they

are designed for the tube might break.

The neck light is designed to provide light exactly where it is needed, be it on pages of a book or at different kinds of activ-
ities requiring precision such as handicraft, making puzzles, fly-dressing etc. The tubes of the light can be bent to direct the
light accurately where you need it. This neck light is not designed to withstand moisture, so only use it in dry spaces.

Charge the battery of the neck light before the first use. Charge by
using the included USB / USB-C cable and a separate USB charger. The
charging indicator shows red light when the battery is charging and
green light when it is fully charged.

The light will switch on and off from the power button located behind
the neck part. You can adjust the luminous power (OFF / 30% / 50%

/ 100%] of both LEDs from the buttons located on the tubes near the
light sources. You can also use the neck light in a way that only one
of the two LEDs is in use.
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Do not perform maintenance on this product yourself. The LED lights on this product are not replaceable and the housing of
the item is not designed to be opened. Opening the housing voids the warranty of the item. You can clean the whole product
by using a slightly damp cloth and a mild detergent. Dry immediately and do not let any water get inside the neck light. Do
not use abrasive detergents.

This product has a 1 year warranty, which is valid from the date of purchase onwards.

VVisiray products have been carefully manufactured by the defined quality standards. In case you face a problem or a defect
on the item, please contact the retailer if the warranty is still valid.

The warranty covers clear manufacturing or material defects. Normal wear and tear is not covered by the warranty. Warran-
ty is also void if the product has been installed or used in a way that is not in accordance with this manual, or if sufficient
care has not been applied in using, maintaining or storing the item. Warranty is only valid in normal household use.

Heep a receipt or other proof or purchase date stored in case you need to contact the retailer for warranty matters.

Do not dispose the item with domestic waste. When you discard the item, use special collection point for electrical and elec-
tronic equipment.




Tachk for att du har kopt en produkt av Visiray. Vi &r dvertygade om att du kommer att vara nojd med ditt val.
Lds den har bruksanvisningen innan du anvénder produkten och spara den for framtida anvéndning.

EFFERT: | 3 W
LJUSKALLOR: | 4 stsmoljysdioder
LJUSSTYRHA: | 300Im
LJUS FARGTEMPERATUR: | 3000K. 4000K, 000K
BATTERI: | 18650 3,7V 1200 mAh li-ion batteri
IP-RLASS: | P20
LADDING: | USB-C5V 1A
LADDTID: | 3-4h
DRIFTTID: | 2-80 h, beroende pa installningarna

- Rpparaten far inte anvdndas av barn eller av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller psykisk
farmaga, bristande erfarenhet och kunskaper, om inte de fatt handledning eller anvisningar om an-
véndning av apparaten av en person som ansvarar far deras sikerhet.

- Sluta anvénda enheten om du mérker att den inte fungerar som den ska.
- Sluta anvénda enheten om du mérker nigon yttre skada.

- NOTERA! Den flexibla sladden &r avsedd att anvéndas fir att rikta ljuset. Justera sladden bara s& my-
cket som den Iitt kan bijas. 0m du anvénder for mycket kraft eller om sladden bijs mer &n vad den
&r avsedd fir kan sladden gé sinder.

Laslampan ar utformad for att ge ljus precis dar det behovs, vare sig det &r pa boksidor eller vid olika typer av aktiviteter
som Krdver precision, t.ex. hantverk, pussel, flugtillverkning osv. Lampans sladd kan bojas for att rikta ljuset erakt dit du
behdver det. Laslampan &r inte konstruerad for att tala fukt, sd anvand den endast i torra utrymmen.

Ladda Iaslampans batteri innan du anvénder den forsta gangen. Ladda
med hjélp av den medfdljande USB/USB-C-kabeln och en separat
USB-laddare. Laddningsindikatorn visar rott nar batteriet laddas och
gront nér det &r fulladdat.

Ljuset tdnds och slacks med hjalp av strombrytaren som sitter
bakom nackdelen. Du kan justera ljusstyrkan (OFF / 30 % / 50 % / 100
%) for bada lysdioderna med hjalp av knapparna pa sladden. Du kan
dven anvénda laslampan sa att endast en av de tva lysdioderna ar
ténda.
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Underhall inte lampan sjalv. Led-lamporna i armaturen dr inte utbytbara och armaturhuset ar inte avsett att oppnas. Om
armaturhuset Gppnas upphdr produktgarantin att galla. Du kan rengora hela produkten med en fuktig trasa och ett milt
allrengoringsmedel. Torka Iaslampan omedelbart om den blir vat och |at inget vatten komma in i den. Anvand inte repande
rengdringsmedel.

Den har produkten har 1 ar garanti som galler fran och med inkopsdatumet.

Visiray produkter tillverkas noggrant enligt faststéllda kvalitetskriterier. 0m du and4 stdter pa ett problem eller fel med
produkten, kontakta din aterforsaljare medan garantiperioden fortfarande &r giltig.

Produktgarantin tdcker uppenbara tillverknings- och materialfel. Defekter som orsakas av normalt slitage betraktas inte
som defekter under garantin. Garantin dr ocksa ogiltig om produkten inte har monterats eller anvants enligt bruksanvis-
ningen eller om den inte har anvants, underhallits och forvarats med vederborlig omsorg. Garantin galler endast for normal
hushallsanvdndning.

0m du behdver kontakta din aterforsaljare eller importor gor garantidandamal ska du tillhandahalla ett Kvitto eller annat
inkopsbevis.

Slang inte produkten med hushallsavfallet. Overldmna den till en uppsamlingsplats for atervinning av elektroniska apparater.






